
Тан Чжаолун работал в Тоняне с давних пор, он родился и вырос в самом Тоняне. Он родился в
большой семье, и у него было шесть тетушек. Гун Сючжэнь была его пятой тетей! Это было
такое совпадение! Тан Чжаолун и предположить не мог, что труп, спрятанный в сейфе,
окажется его пятой тетей!

В этот момент в морге отдела судебно-медицинской экспертизы рыдали люди. Кроме пожилых
родственников, которым было трудно ходить, к ним бросилось большинство других
родственников начальника Тан. Сам начальник бюро Тан причитал и плакал навзрыд.

Офицеры впервые столкнулись с подобной ситуацией. Они не знали, что сказать. В конце
концов, начальница Луань, которая была сравнительно вдумчивой и уравновешенной, принесла
свои искренние соболезнования начальнику Тану и его семье. Затем она заверила их, что
полиция сделает все возможное, чтобы убийца оказался за решеткой. Затем, по указанию
начальницы Луань, различные сотрудники полиции начали беседовать с родственниками
жертвы, чтобы собрать больше информации.

Начальник Тан был очень расстроен. Даже после того, как он вернулся в свой кабинет, он все
еще был в слезах. Он плакал перед начальницей Луань и Мяо Ин, говоря, что у его пятой тети
была тяжелая жизнь. Все эти годы она была одна, без детей, и ее финансовое положение тоже
было не лучшим. Сначала у нее был верный партнер, которым был пятый дядя начальника
Тана. Но дядя исчез семь лет назад и до сих пор числится пропавшим без вести.

Что?! Услышав это, Мяо Ин покачала головой. "Что происходит? Почему пропал еще один
человек? Гун Сючжэнь, Тун Юнь и партнер Гун Сючжэня, что... что это было?" - недоумевала
она.

"Начальник Тан, вы знаете кого-то по имени Тун Юнь?" Мяо Ин не могла не спросить. "Ячейка,
в котором нашли труп, был под этим именем. Вы что-нибудь помните? Это была женщина,
которая жила в общежитии на хлопковом заводе".

"Мм... я не знаю ее". Тан Чжаолун покачал головой, но он что-то бормотал, как будто
сомневался.

"Начальник Тан, этот человек под подозрением, постарайтесь подумать хорошенько". Мяо Ин
показалось, что она нашла подсказку и быстро повела разговор.

"Я действительно ничего не могу вспомнить". Тан Чжаолун поднял голову и сказал: "Как
насчет этого, спросите моих двоюродных братьев, возможно, они смогут что-то вспомнить".

"Хорошо! Итак, - сменила тему Мяо Ин и продолжила, - расскажи мне о своем пятом дяде. Как
он пропал?"

"Вздох! Это прискорбно!" Начальник бюро Тан думал о трагедии и плакал. "Мои пятые тетя и
дядя были честными людьми! Когда они были бедны, эти двое относились ко мне как к родному
сыну, и когда у них было что-нибудь вкусное, они помнили, что сначала оставят это для меня,
они даже не могли выделить это для себя! Вздох... почему это случилось? Какой ублюдок
причинил ей вред? Boo...."

Тан Чжаолун заплакал от души, а потом вспомнил вопрос Мяо Ин. Он ответил: "И моя пятая
тетя, и дядя были уборщиками в окружной санитарной станции. Оба были честными людьми
без детей, без денег и без власти. Кого они могли обидеть?

"Семь лет назад мой пятый дядя отправился ремонтировать велосипед и не вернулся!" Тан



Чжаолун отправился в путешествие по дорожке памяти и объяснил: "Тогда я еще не был
начальником бюро, но я перевернул всю провинцию вверх дном, чтобы найти его, но не смог.
Мой пятый дядя просто таинственно исчез, и с тех пор никто ничего не слышал!

"Когда мой дядя пропал, моя тетя сломалась, и день ото дня ей становилось все хуже. Сначала
я хотел перевезти ее к себе, но она боялась, что моя жена отнесется к ней свысока. Поэтому
она вернулась в свой старый дом!

"Вздох! Это все моя вина! Было бы здорово, если бы я заставил ее остаться со мной тогда! В
конце концов, три года назад она тоже пропала! Это было довольно странно. Соседи сказали,
что она принесла свою корзину на рынок рано утром, еще в тапочках, но после этого просто
исчезла.

"В тот раз наша семья сходила с ума, пытаясь найти ее. Но в итоге, как и в случае с моим
пятым дядей, никаких новостей не было, и мы не смогли ее найти! Но кто бы мог подумать,
что... это... будет вот так... Бу...". Тан Чжаолун снова залился слезами. Через некоторое время
он вспомнил кое-что и подозрительно спросил Мяо Ин: "Эй, руководитель группы Мяо, а тело
моей тети вскрывали? Как... как она умерла? Мм... её органы... были ли они взяты?"

"Что?" Начальник бюро Луань был ошеломлен.

"Вздох!" Тан Чжаолун вздохнул и объяснил: "Моя тетя была бедной и старой, у нее не было
детей. Зачем грабителю убивать ее? Кроме продажи ее органов, какая еще может быть
причина? Хотя моя тетя была старой, она была очень здоровой!"

"Нет", - мгновенно ответила Мяо Ин. "Начальница отдела Ван сказала, что ее труп был
нетронут, а причина ее смерти все еще расследуется!"

"А? Органы на месте? Тогда... что еще это может быть? Месть?" размышлял вслух Тан
Чжаолун. "Как она могла обидеть их до такой степени, чтобы они так поступили со старой
женщиной? Это не имеет смысла! Айя... если моя тетя была такой, то... мой дядя. Неужели мой
дядя..."

"Начальник бюро Тан, пожалуйста, успокойтесь!" посоветовала Луань Сяосяо. "Еще слишком
рано делать заявление. Нам придется подождать, пока мы не найдем больше доказательств. Не
волнуйтесь, мы постараемся сделать все возможное, чтобы раскрыть это дело!"

"Мм!" Тан Чжаолун умолял: "Начальник Луань, руководитель группы Мяо, пожалуйста! Моя
тетя не может вот так просто умереть!"

Начальница Луань и Мяо Ин кивнули, но были потрясены. Кто бы мог подумать, что простое
ограбление банка повлечет за собой столько других открытий. Это было только начало, а уже
пропали три человека. Настоящих грабителей банка нигде не было видно.

Самым удивительным было то, что когда Мяо Ин вышла из кабинета начальника, Чжан
Цзинфэн пришел сообщить о своих выводах относительно Тун Юнь. Она пропала пять лет
назад, когда ей было двадцать три года. Ее семья владела мини-маркетом. Она исчезла рано
утром. Семья думала, что она пошла открывать магазин, но ее не было. Она тоже исчезла
странным образом, как и пятые дядя и тетя начальника бюро Тана.

Но Чжан Цзинфэн заметил нечто необычное. Родной город Тун Юнь тоже находился в Тоняне.
Гун Сючжэн тоже была родом из Тоняна. Была ли здесь какая-то связь?



Мяо Ин почувствовала, что за этим что-то кроется, и быстро нашла семью Гун Сючжэнь, чтобы
расспросить их. В конце концов, одна из племянниц Гун Сючжэнь сказала, что в детстве она
ходила в одну школу с Тун Юнь, и что семья Тун Юнь тоже была родом из Туняна. Но отец Тун
Юнь нашел работу в Циньшане, и тогда она переехала в город вместе с родителями. Хотя они и
знали друг друга, но почти не общались. Племянница была уверена, что Тун Юнь и Гун
Сючжэнь никак не связаны!

От этого у Мяо Ина разболелась голова. Кто знал, что у Тун Юня такая история? Гун Сючжэнь
и ее муж, Тун Юнь и дело об ограблении банка Циньшань, какая... связь?

В этот момент Мяо Ин была в замешательстве и не знала, с чего начать. Когда Мяо Ин
сталкивалась с трудностями, первым человеком, о котором она думала, был Чжао Юй. Этот
ублюдок всегда мыслил нестандартно. Ей очень хотелось узнать, что Чжао Юй думает по этому
поводу. Но когда Мяо Ин вернулась в офис, Чжао Юя там не было. Она увидела только Ли
Бейни, которая серьезно смотрела на свой компьютер.

"Ли Бейни, - спросила Мяо Ин, - куда делся этот ублюдок?"

"Чжао Юй?!" Ли Бейни обернулась и осмотрела комнату. Она смущенно ответила: "Понятия не
имею. Он только что был здесь! Странно. Куда он делся в мгновение ока?".
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